Schweizerische Eidgenossenschaft Département fédéral de justice et police DFJP
Confédération suisse
Confederazione Svizzera Office fédéral de la justice OFJ
Confederaziun svizra Casier judiciaire suisse
Cachet électronique réglementé au sens de l'art. 2 SCSE
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Test Muster strafregister@bj.admin.ch

Mustergasse 1 +41(0) 58 463 09 00
3011 Bern www.casier-judiciaire.admin.ch

www.cr?iﬂal-records.admin.ch

Extrait spécial du casier judiciaire suisse destiné aux pd?tictj)fers

Special excerpt from the Swiss Criminal Reco

demandé par / requested by

Musterli Testli
Test Fussballclub, CHE-3003 Bern \
(Responsable auprés de I'employeur, de |'organisatio()-u de l'autorité compétente / Co-responsible person of the employer or organisation)

concernant / about

Nom(s) / Surname Mus}r
Prénom(s) / First name(s) Tes
Date de naissance / Date of birth 01.01.1910

Lieu(x) d'origine / Place of origin Bern

Nationalité / Nationality /) / CHE

Jugement 1
Date du jugement '( 10. 024
Autorité AutoritejTeste

10.06.2024
06.2024

date de notification

Date d'epitrée en force

viol
art. 190 al. 1 CP
Date de l'infraction: 05.06.2024

Veérifier I'authenticité de I'extrait muni d'une signature électronique: www.casier-judiciaire.admin.ch/validate
Autres informations sur les documents signés électroniquement: www.casier-judiciaire.admin.ch/certificate
Verify the authenticity of the digitally signed excerpt: www.criminal-records.admin.ch/validate
Further information on electronically signed documents: www.criminal-records.admin.ch/certificate
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Schweizerische Eidgenossenschaft Département fédéral de justice et police DFJP
Confédération suisse

Confederazione Svizzera Office fédéral de la justice OFJ
Confederaziun svizra Casier judiciaire suisse
Sanctions

Peine privative de liberté, 4 an(s)
sans sursis exécutoire

Interdiction d'exercer une activité selon art. 67 al. 3 aCP, durée initiale a vie a partir de/du 10.06.2024
Le prévenu est frappé, en application de l'art. 67, al. 3, let. d, ch. 2, CP, d'une interdiction a vie d'éxercer toute activité professionnelle et toute
activité non professionnelle organisée impliquant des contacts réguliers avec des mineurs.

L'interdiction devrait cesser d'avoir effet le: dés que la personne en question est considérée comme décédée.

=
Le jugement 1 figure a vie sur I'extrait. * ( o

~

* Informations concernant les délais: www.strafregister.admin.ch/fristen
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